BRASS LOOP - BROWNELLS CLEANING ROD LOOP, BRASS, .50
CAL/SHOTGUN 5/16"-27M

Won't Scratch Or Damage Your Bore; Fits Most Popluar Rods

Solid brass loops are ideal to hold a patch for cleaning the bore on your firearm
without worrying about scratches that can reduce accuracy. Male threads fit most

popular rods and adapters. m

Attributes

Name: BROWNELLS CLEANING ROD LOOP, BRASS, .50 CAL/SHOTGUN 5/16"-27M
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 084000220

Mfr. No.:

Caliber: 50 Caliber (.500-.501)

Delivery weight: 0.018kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir BRASS LOOP BROWNELLS
50 CALIBER/SHOTGUN BRASS LOOP 5/16"27M

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir den BRASS LOOP BROWNELLS 50 CALIBER/SHOTGUN BRASS LOOP 5/16"27M
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir beim sicheren und effektiven Reinigen des Laufs deiner
Feuerwaffe zu helfen. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine ordnungsgemalie Verwendung
zu gewahrleisten und potenzielle Risiken im Zusammenhang mit dem Produkt zu minimieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende die Messingschlaufe immer gemal den Anweisungen des Herstellers.

* Uberpriife die Messingschlaufe vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschadigungen. Verwende sie nicht,

wenn sie beschéadigt ist.

Halte die Messingschlaufe auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Bewahre die Messingschlaufe an einem sicheren, trockenen Ort auf, wenn sie nicht verwendet wird.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfélle den zustandigen Behdrden.

Uberprife regelmaRig die Ruckrufinformationen auf der EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Verwendung der Messingschlaufe entladen ist.
* Verwende die Messingschlaufe nur mit kompatiblen Putzstadben und Adaptern.
®* Vermeide es, UberméRige Kraft anzuwenden, wenn du die Messingschlaufe anbringst oder abnimmst, um

Beschadigungen zu vermeiden.

* Verwende die Messingschlaufe nicht fir andere Zwecke als das Reinigen des Laufs von Feuerwaffen.
® Trage beim Reinigen von Feuerwaffen geeigneten Augenschutz, um dich vor potenziellen Ablagerungen zu

schiitzen.
Gehe mit allen Feuerwaffen vorsichtig um und befolge die allgemeinen Sicherheitspraktiken fur Feuerwaffen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung

® Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe vollstandig entladen ist.
® Sammle alle notwendigen Reinigungsutensilien, einschlieR3lich eines kompatiblen Putzstabs und
Putzlappchen.

Anbringen der Messingschlaufe

® Suche die mannlichen Gewinde an der Messingschlaufe.

® Richte die Messingschlaufe auf den kompatiblen Putzstab oder Adapter aus.

® Schraube die Messingschlaufe vorsichtig auf den Stab oder Adapter, bis sie sicher sitzt. Ziehe sie nicht
zu fest an.

Verwendung der Messingschlaufe

Setze ein Putzlappchen in die Messingschlaufe ein.

Fuhre den Putzstab mit der befestigten Messingschlaufe vorsichtig in den Lauf der Feuerwaffe ein.
Bewege den Stab sanft hin und her, um den Lauf zu reinigen. Vermeide UbermaRige Kraft.
Entferne nach dem Reinigen die Messingschlaufe und das Putzlappchen aus dem Lauf.

Nach der Verwendung

® Reinige die Messingschlaufe mit einem weichen Tuch, um Ablagerungen zu entfernen.
® Bewahre die Messingschlaufe an einem sicheren, trockenen Ort auf, fern von Kindern.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge die Messingschlaufe verantwortungsbewusst, wenn sie beschadigt ist oder nicht mehr benétigt wird.
* Befolge die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Metallprodukten.
® Entsorge die Messingschlaufe nicht im allgemeinen Haushaltsmdill.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Bedenken beziiglich des BRASS LOOP BROWNELLS 50 CALIBER/SHOTGUN BRASS LOOP
5/16"27M, wende dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt
werden, oder besuche die Website des Herstellers fur zuséatzliche Unterstiitzung und Ressourcen.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Reinigungserfahrung mit
deinem BRASS LOOP BROWNELLS 50 CALIBER/SHOTGUN BRASS LOOP 5/16"27M gewabhrleisten. Danke, dass
du Sicherheit und ordnungsgemafe Wartung deiner Feuerwaffe priorisierst.



Safety Instruction Guide for BRASS LOOP
BROWNELLS 50 CALIBER/ISHOTGUN BRASS LOOP
5/16"27M

Introduction

Thank you for choosing the BRASS LOOP BROWNELLS 50 CALIBER/SHOTGUN BRASS LOOP 5/16"27M. This
product is designed to assist in the cleaning of your firearm's bore safely and effectively. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure proper use and to minimize any potential risks associated with the product.

General Safety Guidelines

Always use the brass loop in accordance with the manufacturer's instructions.

Inspect the brass loop for any signs of damage before each use. Do not use if damaged.
Keep the brass loop out of reach of children and vulnerable individuals.

Store the brass loop in a safe, dry place when not in use.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform regularly.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the firearm is unloaded before using the brass loop.

Use the brass loop only with compatible cleaning rods and adapters.

Avoid applying excessive force when attaching or detaching the brass loop to prevent damage.
Do not use the brass loop for any purpose other than cleaning the bore of firearms.

Wear appropriate eye protection when cleaning firearms to guard against potential debris.
Handle all firearms with care and follow standard firearm safety practices.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure that your firearm is completely unloaded.
® Gather all necessary cleaning supplies, including a compatible cleaning rod and patches.

2. Attaching the Brass Loop
® [ ocate the male threads on the brass loop.

® Align the brass loop with the compatible cleaning rod or adapter.
® Gently screw the brass loop onto the rod or adapter until secure. Do not overtighten.

3. Using the Brass Loop

® |nsert a cleaning patch into the brass loop.

® Carefully insert the cleaning rod with the attached brass loop into the firearm's bore.
®* Move the rod back and forth gently to clean the bore. Avoid excessive force.

® After cleaning, remove the brass loop and patch from the bore.

4. PostUse Care

® Clean the brass loop with a soft cloth to remove any debris.
® Store the brass loop in a safe, dry place away from children.

Disposal Instructions

® Dispose of the brass loop responsibly if it becomes damaged or is no longer needed.
® Follow local regulations for the disposal of metal products.
® Do not dispose of the brass loop in general household waste.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the BRASS LOOP BROWNELLS 50 CALIBER/SHOTGUN BRASS LOOP
5/16"27M, please refer to the manufacturer's contact information provided with your product packaging or visit the
manufacturer's website for additional support and resources.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your BRASS
LOOP BROWNELLS 50 CALIBER/SHOTGUN BRASS LOOP 5/16"27M. Thank you for prioritizing safety and proper
firearm maintenance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el BRASS
LOOP BROWNELLS 50 CALIBER/ISHOTGUN BRASS
LOOP 5/16"27M

Introduccion

Gracias por elegir el BRASS LOOP BROWNELLS 50 CALIBER/SHOTGUN BRASS LOOP 5/16"27M. Este producto
esta disefiado para ayudarte a limpiar el cafién de tu arma de fuego de manera segura y efectiva. Por favor, lee
atentamente esta guia de instrucciones de seguridad para asegurar un uso adecuado y minimizar cualquier riesgo
potencial asociado con el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el brass loop de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Inspecciona el brass loop en busca de signos de dafio antes de cada uso. No lo uses si esta dafiado.
Mantén el brass loop fuera del alcance de nifios e individuos vulnerables.

Almacena el brass loop en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso.

Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

Revisa regularmente las actualizaciones de retiros de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de usar el brass loop.

Usa el brass loop solo con varillas de limpieza y adaptadores compatibles.

Evita aplicar fuerza excesiva al acoplar o desacoplar el brass loop para prevenir dafios.

No uses el brass loop para ningin propésito que no sea limpiar el cafién de armas de fuego.

Usa proteccion ocular adecuada al limpiar armas de fuego para protegerte de posibles escombros.
Maneja todas las armas de fuego con cuidado y sigue las practicas estandar de seguridad de armas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

® Asegurate de que tu arma de fuego esté completamente descargada.
® Relne todos los suministros de limpieza necesarios, incluyendo una varilla de limpieza compatible y
parches.

2. Acoplar el Brass Loop

® | ocaliza las roscas macho en el brass loop.

® Alinea el brass loop con la varilla de limpieza o adaptador compatible.

® Atornilla suavemente el brass loop en la varilla o adaptador hasta que esté seguro. No lo aprietes
demasiado.

3. Usar el Brass Loop

® [nserta un parche de limpieza en el brass loop.

® |nserta cuidadosamente la varilla de limpieza con el brass loop acoplado en el cafién del arma de
fuego.

® Mueve la varilla hacia adelante y hacia atras suavemente para limpiar el cafion. Evita la fuerza
excesiva.

® Después de limpiar, retira el brass loop y el parche del cafién.

4. Cuidado Posterior al Uso

® Limpia el brass loop con un pafio suave para eliminar cualquier residuo.
® Almacena el brass loop en un lugar seguro y seco, fuera del alcance de los nifios.



Instrucciones de Desecho

® Desecha el brass loop de manera responsable si se dafia o ya no lo necesitas.
® Sigue las regulaciones locales para el desecho de productos metalicos.
® No deseches el brass loop en la basura doméstica general.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el BRASS LOOP BROWNELLS 50 CALIBER/SHOTGUN
BRASS LOOP 5/16"27M, consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada con el empaque del
producto o visita el sitio web del fabricante para obtener soporte y recursos adicionales.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia de limpieza segura y efectiva con tu
BRASS LOOP BROWNELLS 50 CALIBER/SHOTGUN BRASS LOOP 5/16"27M. Gracias por priorizar la seguridad y
el mantenimiento adecuado de tu arma de fuego.



Guide de Sécurité pour la BRASS LOOP BROWNELLS
50 CALIBER/SHOTGUN BRASS LOOP 5/16"27M

Introduction

Merci d'avoir choisi la BRASS LOOP BROWNELLS 50 CALIBER/SHOTGUN BRASS LOOP 5/16"27M. Ce produit
est congu pour vous aider a nettoyer le canon de votre arme a feu de maniére sire et efficace. Veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation appropriée et minimiser les risques potentiels
associés a ce produit.

Directives de Sécurité Générales

Utilisez toujours la brass loop conformément aux instructions du fabricant.

Inspectez la brass loop pour tout signe de dommage avant chaque utilisation. Ne I'utilisez pas si elle est
endommageée.

Gardez la brass loop hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Rangez la brass loop dans un endroit sOr et sec lorsque vous ne I'utilisez pas.

Signalez toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Vérifiez régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant d'utiliser la brass loop.
® Utilisez la brass loop uniquement avec des tiges et des adaptateurs de nettoyage compatibles.
® FEvitez d'appliquer une force excessive lors de la fixation ou du détachement de la brass loop pour éviter

d'endommager le produit.

®* Ne pas utiliser la brass loop a d'autres fins que le nettoyage du canon des armes a feu.
® Portez une protection oculaire appropriée lors du nettoyage des armes a feu pour vous protéger contre les

débris potentiels.
Manipulez toutes les armes a feu avec soin et suivez les pratiques de sécurité standard pour les armes a feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation

® Assurezvous que votre arme a feu est complétement déchargée.
®* Rassemblez tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris une tige de nettoyage compatible
et des patchs.

Fixation de la Brass Loop

® |ocalisez les filetages males sur la brass loop.

® Alignez la brass loop avec la tige de nettoyage ou l'adaptateur compatible.

® Vissez doucement la brass loop sur la tige ou l'adaptateur jusqu'a ce qu'elle soit sécurisée. Ne serrez
pas trop fort.

Utilisation de la Brass Loop
® |nsérez un patch de nettoyage dans la brass loop.
® |nsérez délicatement la tige de nettoyage avec la brass loop attachée dans le canon de I'arme a feu.
® Déplacez la tige d'avant en arriere doucement pour nettoyer le canon. Evitez une force excessive.
® Aprés le nettoyage, retirez la brass loop et le patch du canon.

Entretien PostUtilisation

* Nettoyez la brass loop avec un chiffon doux pour enlever les débris.
® Rangez la brass loop dans un endroit sdr et sec, hors de portée des enfants.

Instructions de Mise au Rebut



® Disposez de la brass loop de maniéere responsable si elle est endommagée ou n'est plus nécessaire.
® Suivez les réglementations locales pour la mise au rebut des produits métalliques.
® Ne jetez pas la brass loop avec les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la BRASS LOOP BROWNELLS 50 CALIBER/SHOTGUN BRASS
LOOP 5/16"27M, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage de votre
produit ou visiter le site web du fabricant pour un soutien et des ressources supplémentaires.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expeérience de nettoyage sire et efficace avec
votre BRASS LOOP BROWNELLS 50 CALIBER/SHOTGUN BRASS LOOP 5/16"27M. Merci de prioriser la sécurité
et I'entretien approprié de votre arme a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per BRASS LOOP
BROWNELLS 50 CALIBER/SHOTGUN BRASS LOOP
5/16"27M

Introduzione

Grazie per aver scelto il BRASS LOOP BROWNELLS 50 CALIBER/SHOTGUN BRASS LOOP 5/16"27M. Questo
prodotto & progettato per assisterti nella pulizia della canna della tua arma in modo sicuro ed efficace. Ti preghiamo
di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e minimizzare i
potenziali rischi associati al prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Utilizza sempre il gancio in ottone in conformita con le istruzioni del produttore.

Ispeziona il gancio in ottone per eventuali segni di danneggiamento prima di ogni uso. Non utilizzare se
danneggiato.

Tieni il gancio in ottone fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Conserva il gancio in ottone in un luogo sicuro e asciutto quando non € in uso.

Riporta eventuali condizioni non sicure o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Assicurati che I'arma sia scarica prima di utilizzare il gancio in ottone.

Utilizza il gancio in ottone solo con aste di pulizia e adattatori compatibili.

Evita di applicare eccessiva forza durante I'attacco o il distacco del gancio in ottone per prevenire danni.

Non utilizzare il gancio in ottone per scopi diversi dalla pulizia della canna delle armi.

Indossa una protezione per gli occhi adeguata durante la pulizia delle armi per proteggerti da eventuali detriti.
Maneggia tutte le armi con attenzione e segui le pratiche di sicurezza standard per le armi da fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurati che la tua arma sia completamente scarica.
® Raccogli tutte le forniture necessarie per la pulizia, inclusa un‘asta di pulizia compatibile e dei patch.

2. Attacco del Gancio in Ottone

® Trova i filetti maschi sul gancio in ottone.

® Allinea il gancio in ottone con l'asta di pulizia o I'adattatore compatibile.

® Avvita delicatamente il gancio in ottone sull'asta o sull'adattatore fino a quando non é sicuro. Non
stringere eccessivamente.

3. Utilizzo del Gancio in Ottone
Inserisci un patch di pulizia nel gancio in ottone.
Inserisci con cautela I'asta di pulizia con il gancio in ottone attaccato nella canna dell'arma.

Muovi I'asta avanti e indietro delicatamente per pulire la canna. Evita di applicare eccessiva forza.

[ )
[ ]
[
® Dopo la pulizia, rimuovi il gancio in ottone e il patch dalla canna.

4. Cura PostUso

® Pulisci il gancio in ottone con un panno morbido per rimuovere eventuali detriti.
® Conserva il gancio in ottone in un luogo sicuro e asciutto lontano dalla portata dei bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci il gancio in ottone in modo responsabile se diventa danneggiato o non € piu necessario.
® Segqui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti metallici.
® Non smaltire il gancio in ottone nei rifiuti domestici generali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il BRASS LOOP BROWNELLS 50 CALIBER/SHOTGUN
BRASS LOOP 5/16"27M, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con
I'imballaggio del prodotto o di visitare il sito web del produttore per ulteriori supporto e risorse.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con il tuo BRASS
LOOP BROWNELLS 50 CALIBER/SHOTGUN BRASS LOOP 5/16"27M. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza
e alla corretta manutenzione delle armi.



Instrukcja bezpieczenstwa dla BRASS LOOP
BROWNELLS 50 CALIBER/ISHOTGUN BRASS LOOP
5/16"27M

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r BRASS LOOP BROWNELLS 50 CALIBER/SHOTGUN BRASS LOOP 5/16"27M. Produkt ten
zostat zaprojektowany, aby pomdc w bezpiecznym i skutecznym czyszczeniu lufy Twojej broni. Prosimy o uwazne
przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie i zminimalizowac wszelkie
potencjalne ryzyko zwigzane z produktem.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj brass loop zgodnie z instrukcjami producenta.

Sprawdzaj brass loop pod katem uszkodzen przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.
Przechowuj brass loop w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.

Przechowuj brass loop w bezpiecznym, suchym miejscu, gdy nie jest uzywany.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed uzyciem brass loop.

® Uzywaj brass loop tylko z kompatybilnymi pretami czyszczacymi i adapterami.
® Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas mocowania lub odpinania brass loop, aby zapobiec

uszkodzeniom.

® Nie uzywaj brass loop do zadnych celéw innych niz czyszczenie lufy broni.
* Nos$ odpowiednie okulary ochronne podczas czyszczenia broni, aby chroni¢ sie przed potencjalnymi

odtamkami.
Zawsze obchodz sie z bronig ostroznie i przestrzegaj standardowych zasad bezpieczenstwa dotyczacych
broni.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

4.

Przygotowanie

® Upewnij sie, ze Twoja bron jest catkowicie roztadowana.
® Zbierz wszystkie niezbedne materialy czyszczace, w tym kompatybilny pret czyszczacy i wkitadki.

Mocowanie brass loop

® Zlokalizuj meskie gwinty na brass loop.

* Wyréwnaj brass loop z kompatybilnym pretem czyszczacym lub adapterem.

® Delikatnie wkre¢ brass loop na pret lub adapter, az bedzie bezpiecznie zamocowany. Nie dokrecaj zbyt
mocno.

Uzywanie brass loop

W6z wkiadke czyszczacg do brass loop.

Ostroznie wtéz pret czyszczacy z zamocowanym brass loop do lufy broni.

Poruszaj pretem w przad i w tyt delikatnie, aby wyczysci¢ lufe. Unikaj nadmiernej sity.
Po czyszczeniu, usun brass loop i wktadke z lufy.

Pielegnacja po uzyciu

® Wyczysc¢ brass loop miekkg szmatka, aby usuna¢ wszelkie zanieczyszczenia.
® Przechowuj brass loop w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od dzieci.



Instrukcje dotyczgce utylizacji

* (QOdpowiedzialnie pozbadz sie brass loop, jesli ulegnie uszkodzeniu lub nie jest juz potrzebna.
® Przestrzegaj lokalnych przepisow dotyczacych utylizacji produktéw metalowych.
® Nie wyrzucaj brass loop do ogélnych odpadéw domowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych BRASS LOOP BROWNELLS 50
CALIBER/SHOTGUN BRASS LOOP 5/16"27M, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta
dostepnymi w opakowaniu produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania dodatkowego
wsparcia i zasobow.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
czyszczenia z BRASS LOOP BROWNELLS 50 CALIBER/SHOTGUN BRASS LOOP 5/16"27M. Dziekujemy za
priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa i wkasciwej konserwacji broni.



Turvaohjeet BRASS LOOP BROWNELLS 50
CALIBER/SHOTGUN BRASS LOOP 5/16"27M

Johdanto

Kiitos, etté valitsit BRASS LOOP BROWNELLS 50 CALIBER/SHOTGUN BRASS LOOP 5/16"27M tuotteen. Tama
tuote on suunniteltu auttamaan aseesi piipun puhdistamisessa turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tAma turvaohje
huolellisesti varmistaaksesi oikean kayton ja minimoidaksesi mahdolliset riskit, jotka liittyvéat tuotteeseen.

Yleiset Turvaohjeet

Kéayté messinkisiimukkaa aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista messinkisilmukka ennen jokaista kayttoa vaurioiden varalta. Ala kayta, jos se on vaurioitunut.
Pida messinkisilmukka lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Sailytéd messinkisilmukka turvallisessa, kuivassa paikassa, kun sitd ei kayteta.

Iimoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta takaisinvetopéaivitykset.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen messinkisilmukan kaytt6a.

Kayta messinkisilmukkaa vain yhteensopivien puhdistusvarsien ja sovittimien kanssa.

Valta liiallista voimaa messinkisilmukan kiinnittdmisessa tai irrottamisessa vaurioiden estadmiseksi.
Ala kayta messinkisilmukkaa mihinkaan muuhun tarkoitukseen kuin aseiden piipun puhdistamiseen.
Kayta asianmukaista silmasuojaa aseita puhdistaessasi suojautuaksesi mahdolliselta roskalta.
Kasittele kaikkia aseita varoen ja noudata tavanomaisia aseiden turvallisuuskaytantoja.

Asennus ja Kayttéohjeet

1.

2.

3.

Valmistelu

® Varmista, ettd aseesi on taysin tyhjennetty.
® Keraa kaikki tarvittavat puhdistusvalineet, mukaan lukien yhteensopiva puhdistusvarsi ja liinat.

Messinkisilmukan Kiinnittaminen

® Etsi messinkisilmukan uroskierteet.
® Kohdista messinkisilmukka yhteensopivan puhdistusvarren tai sovittimen kanssa.
® Kierteita messinkisilmukka varovasti puhdistusvarteen tai sovittimeen, kunnes se on tiukasti kiinni. Ala
kirista liikaa.
Messinkisilmukan Kaytto
Aseta puhdistusliina messinkisilmukkaan.
Tyonna puhdistusvarsi messinkisilmukan kanssa varovasti aseesi piippuun.

[ ]

[ )

® Liikuta vartta edestakaisin varovasti puhdistaaksesi piipun. Valta liiallista voimaa.
® Puhdistamisen jalkeen poista messinkisilmukka ja liina piipusta.

4. Kayton Jalkeinen Huolto

® Puhdista messinkisilmukka pehmealla liinalla poistaaksesi mahdolliset roskat.
® Sailytd messinkisilmukka turvallisessa, kuivassa paikassa lasten ulottumattomissa.

Havitysohjeet

® Havita messinkisilmukka vastuullisesti, jos se vahingoittuu tai sité ei enaé tarvita.
® Noudata paikallisia sdantdja metallituotteiden havittamisessa.
® Ala havita messinkisiimukkaa yleisesséa kotitalousjatteessa.



Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita littyen BRASS LOOP BROWNELLS 50 CALIBER/SHOTGUN BRASS
LOOP 5/16"27M tuotteeseen, viittaa tuotepakkauksen mukana olevaan valmistajan yhteystietoon tai vieraile
valmistajan verkkosivustolla saadaksesi lisatukea ja resursseja.

Noudattamalla naité turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen BRASS LOOP
BROWNELLS 50 CALIBER/SHOTGUN BRASS LOOP 5/16"27M tuotteellasi. Kiitos, ettd asetat turvallisuuden ja
oikean asehuollon etusijalle.



Sakerhetsinstruktionsguide for BRASS LOOP
BROWNELLS 50 CALIBER/ISHOTGUN BRASS LOOP
5/16"27M

Introduktion

Tack for att du valt BRASS LOOP BROWNELLS 50 CALIBER/SHOTGUN BRASS LOOP 5/16"27M. Denna produkt
ar utformad for att hjalpa till med reng6ringen av ditt vapenlopp pa ett sékert och effektivt satt. Vanligen las denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sékerstélla korrekt anvandning och for att minimera eventuella risker som
ar forknippade med produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid massingsoglan i enlighet med tillverkarens instruktioner.

* Inspektera massingsdglan for eventuella tecken pa skador fore varje anvandning. Anvand inte om den ar

skadad.

Hall massingsdglan utom rackhall for barn och sarbara individer.

Forvara massingsoglan pa en saker, torr plats nar den inte anvands.

Rapportera eventuella osakra forhallanden eller olyckor till berérda myndigheter.
Kontrollera regelbundet efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att vapnet ar oladdat innan du anvander massingsoglan.

Anvand massingsoéglan endast med kompatibla rengéringsstanger och adaptrar.

Undvik att applicera dverdriven kraft nér du faster eller lossar méssingsoglan for att férhindra skador.
Anvand inte massingsdoglan for ndgot annat syfte an rengoring av vapnens lopp.

Bar lamplig 6gonskydd nér du rengdr vapen for att skydda mot potentiellt skrép.

Hantera alla vapen med omsorg och folj standard sékerhetsrutiner fér vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

4.

Forberedelse

® Se till att ditt vapen &r helt oladdat.
® Samla alla ndédvéandiga rengéringsmaterial, inklusive en kompatibel rengéringsstav och lappar.

Fasta massingsodglan

® [okalisera de manliga gangorna pa massingsoglan.

® Justera massingsoglan med den kompatibla rengéringsstaven eller adaptern.

® Skruva forsiktigt i méassingsoglan pa staven eller adaptern tills den sitter sakert. Overdriv inte
atdragningen.

Anvanda méassingséglan

Satt in en rengoringslapp i massingsdoglan.

Forsiktigt satt in rengéringsstaven med den fasta massingsdglan i vapnets lopp.
Ror staven fram och tillbaka forsiktigt for att rengora loppet. Undvik 6verdriven kratft.
Efter rengoring, ta bort massingsoglan och lappen fran loppet.

Efter anvdndning

® Rengor massingsoglan med en mjuk trasa for att ta bort eventuellt skrap.
® Forvara massingsoglan pa en saker, torr plats borta fran barn.

Avfallshanteringsinstruktioner



® Kassera massingsoglan pa ett ansvarsfullt satt om den blir skadad eller inte langre behdvs.
® Folj lokala regler fér avfallshantering av metallprodukter.
® Kassera inte massingsoglan i vanligt hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For eventuella fragor eller bekymmer angdende BRASS LOOP BROWNELLS 50 CALIBER/SHOTGUN BRASS
LOOP 5/16"27M, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som medfdljer produktférpackningen eller
besok tillverkarens webbplats for ytterligare stéd och resurser.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en séker och effektiv rengéringsupplevelse med din
BRASS LOOP BROWNELLS 50 CALIBER/SHOTGUN BRASS LOOP 5/16"27M. Tack for att du prioriterar séakerhet

och korrekt underhall av ditt vapen.



Bezpecnostni pokyny pro BRASS LOOP BROWNELLS
50 CALIBER/ISHOTGUN BRASS LOOP 5/16"27M

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali BRASS LOOP BROWNELLS 50 CALIBER/SHOTGUN BRASS LOOP 5/16"27M. Tento
produkt je navrzen tak, aby vam pomohl bezpecné a efektivné Cistit hlaven vaseho stfelného zafizeni. Pfed pouzitim
si prosim pedlivé prectéte tuto pfiru¢ku bezpecnostnich pokynd, abyste zajistili spravné pouzivani a minimalizovali
potencialni rizika spojené s timto produktem.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Vzdy pouzivejte mosaznou smycku v souladu s pokyny vyrobce.

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte mosaznou smycku, zda nejevi znamky poSkozeni. Nepouzivejte, pokud je
poskozena.

Uchovavejte mosaznou smycku mimo dosah déti a zranitelnych osob.

KdyZ se smycka nepouZziva, skladujte ji na bezpe€ném a suchém misté.

Oznamte jakékoli nebezpeéné podminky nebo nehody pfislusnym organim.

Pravidelné kontrolujte aktualizace zpétného vyvolani na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

® Ujistéte se, Ze je stfelné zafizeni vyloZzeno, nez pouzijete mosaznou smycku.

® Pouzivejte mosaznou smycku pouze s kompatibilnimi Cisticimi tyCemi a adaptéry.

® Vyhnéte se aplikaci nadmérné sily pfi pfipojovani nebo odpojovani mosazné smyc€ky, abyste pfedesli
poskozeni.

®* Nepouzivejte mosaznou smyCku k Zzadnému jinému Gcelu nez k Cisténi hlavné stfelnych zbrani.

® P¥i CiSténi stfelnych zbrani noste vhodnou ochranu oci, abyste se chranili pfed moznymi necistotami.

® S veskerymi stfelnymi zbranémi zachazejte opatrné a dodrzujte standardni bezpecnostni praktiky.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava

® Ujistéte se, Ze je vaSe stfelné zafizeni zcela vylozeno.
® Pripravte si vSechny potfebné &istici potfeby, véetné kompatibilni Gistici tyce a hadfikd.

2. PFipojeni mosazné smycky

* Najdéte samci zavity na mosazné smycce.

® Upravte mosaznou smycku tak, aby byla v souladu s kompatibilni €istici ty¢i nebo adaptérem.

® Jemné pfiSroubujte mosaznou smycku na ty€¢ nebo adaptér, dokud nebude bezpecné upevnéna.
Nepretahujte.

3. Pouzivani mosazné smycky

Vlozte Cistici hadfik do mosazné smycky.

Opatrné vloZzte Cistici ty€ s pfipojenou mosaznou smyckou do hlavné stfelného zafizeni.
Pohybuijte ty¢i tam a zpét jemné, abyste vycistili hlaven. Vyhnéte se nadmérné sile.

Po Cisténi odstrarnte mosaznou smycku a hadfik z hlavné.

4. Udrzba po pouZiti

* Vycistéte mosaznou smycku meékkym hadfikem, abyste odstranili veSkeré necistoty.
® Skladujte mosaznou smycku na bezpe€ném a suchém misté, mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci



® Pokud se mosazna smycka poskodi nebo jiz neni potfebnd, likvidujte ji odpovédné.
® Dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci kovovych produktd.
® Nepatfi mosaznou smycku do béZzného doméciho odpadu.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné BRASS LOOP BROWNELLS 50 CALIBER/SHOTGUN BRASS
LOOP 5/16"27M, obratte se na kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu produktu nebo navstivte webové
stranky vyrobce pro dalSi podporu a zdroje.

Dodrzovanim t&chto bezpecnostnich pokynl zajistite bezpecné a efektivni ¢isténi s vasim BRASS LOOP
BROWNELLS 50 CALIBER/SHOTGUN BRASS LOOP 5/16"27M. Dékujeme, Ze kladete dlraz na bezpecnost a
spravnou Udrzbu stfelnych zbrani.



